
X. évfolyam 50. Torda, 1900^ december 15.

ARANYOSVIDEK
Társadalmi, közigazgatási, közgazdasági és szépirodalmi hetilap. - T orda-Aranyos vármegye hivatalos közlönye.

ELŐFIZETÉSI DIJ:
Egész évre............................. 8 korona (4 frt.)
Fél évre............................. - 4 korona (2 frt.)
Negyed évre .................... 2 korona (í frt)
Hivatalos melléklettel egész évre 10 korona (5 frt.)

FELELŐS SZERKESZTŐ• Hirdetések dija előre Ssot™

Egyes szám ára . . 16 fillér (8 kr)

A halál statisztikája.
Torda, deczember 15.

Szerkesstógóg: br. Jósika M.-uicza 38.

J Kiadó hivatal : Füssy és Satuvá? ktlnyvkeresKeüése.

(L) A képviselöház elé tegnap
előtt szomorú statisztikát terjesztett
báró Fejérváry Géza honvédelmi 
niszter.

Ez a statisztika azokról az 
gyilkosságokról és öngyilkossági

mi-

ön- 
kí

sérletekről számol be, melyeket a 
közös hadsereg magyar ezredéiben és 
a m. kir. honvédségnél a legénységi 
állományba tartozó egyének elkövet
tek. A közös hadseregnél egy év 
alatt saját kezével pusztította el ma
gát 147 és a honvédségnél 68 ma
gyar fiú ; öngyilkossági kísérletet kö-
vetett el a közösöknél 
védségnél 12 ember.

Egy háborúban is 
ennyi áldozat; a most

68, a hon-

elég volna 
folyó chinai

bonyodalomban aligha esett el íelé- 
nyi európai katona és midőn ezeket 
a megdöbbentő adatokat olvassuk, 
önkéntelenül azt kérdjük, hogy ki az

oka és mi az oka ennek a rettene
tes tizedelésnek?

Tudjuk jól, hogy sze mélyileg nem 
oka a honvédelmi miniszter ur, nem okai 
talán a főtisztek sem, hanem oka az 
a borzalmas szellem, mely iidércznyo- 
másként ül a mi hadseregünk felett, 
mely egy századnál több idő öta be
fészkelte magát katonai kormányza
tunkba, . mely a durva káplároknak 
és kegyetlen őrmestereknek — úgy 
szólván — dictatori hatalmat oszto
gat; oka az a durvaság, mely csak 
anyagnak tekinti az embert, melybe 
nincs semmi nemesebb érzés, semmi 
gyöngédség, semmi szeretet és sem
mi jóindulat, a mely a kaszárnyák 
udvarán a bakkancs sarkával rúgja 
agyon a szerencssétlen áldozatok
ban az önérzet csiráit, mely a nem
zet virágaiból nem lelkesedő vi
tézeket, hanem járomban nyögő, meg
alázott helótákat akar nevelni, kik
nek tudnia kell a fordulatokat és a 
kommandó szavak jelentőségét, meg
kell ismerni a nélkülözést, a káplár

TÁRCZA,
A légy.

— Az .Aranyosvidék“ erodeti tárczája. — 
(Monológj

Hess te! Hess te!
Ez mégis borzasztó ! Ez a szemtelen 

légy engem idegessé tesz; egész életemen 
keresztül üldöz. Más légy alszik legalább 
télen át; de ez ébren van nappal is, éjjel 
is, nyáron is, télen is és ha néha-néha meg
pihen, akkor is az orromra száll.

Miért nem száll inkább a lomniczi 
csúcsra, vagy városunk legkiemelkedőbb 
pontjára, afőorvosur orrára?

Hess te ! Hess te !
Emlékezem reá, hogy ez a légy már 

ott repkedett a bölcsőm felett és ha a daj
kám az ölébe kapott, akkor is ott zümmö
gött a feleim körül és elvette az étvá
gyán-ai.

Mióta én ezt a legyet ismerem, azóta
egy cseppet sem vénült, most is éppen 
olyan fiatal, iürge, virgoncz és eleven, mint 
ezelőtt harmincz esztendővel.

Egész oldal . . • 
Fól oldal .... 
Egy negyed oldal .
Egy nyolazad oldal • 
Egy tizenhatod oldal 
Retlamsora . . .

á kor. 50 f. 
Li f.

urak öklét, puskáik tusáját és a ka
szárnyák ezer durvaságait.

Ezek a szegény áldozatok három 
évig rabokká lesznek a szabad haza 
földjén, kik felett extra, elavult, ósdi 
és drákói paragrafusok Ítélkeznek.

Az édes anyák dédelgető szere
tettel nevelik fel fiaikat ; sziveikbe 
vésik a hazaszeretet kitörölhetlen be
tűit, a szép és magasztos dolgok iránt 
való fogékonyságot és ezekre a féltve 
őrzött fiukra a poklok gyötrelme kö
vetkezik, ha benn maradnak a katona
ságnál, az ütés, rúgás, puskatussal 
való verés, arczulköpés, szétzúz benne 
minden nemesebb indulatot, megöli 
szivében a hitet, a lelkesedést, a 
férfias jellemet és kiirtja a leikéből 
az önérzet minden csíráját.

A német császár, nehány év előtt 
radikális és frappáns módon sülyesz- 
tette ennek a szomorú statisztikának 
egyre növekvő számadatait ; a had
sereg hóhérait, legelőször is a káp
lárokat és az őrmerstereket szedte 
ránczba, vetette börtönbe és egy ne-

Tudomásom szerint ez alatt az idő 
alatt ötször nősült és ötször maradt öz
vegy.

Hess te ! Hess te !
A gyermekei is, a kedves légyurfiak 

és a kedves légykisasszonyok, mind el
hullottak azóta, ki a tejfelbe fúlt, ki a légy
fogóba szorult, ki a pókhálóba akadt, de 
ez az öreg, ez él és folyton szemtelen- 
kedik.

Hess te! Hess te!
És az a borzasztó, hogy ezt nem le

het megfogni, ezt nem lehet agyoncsapni 
mert olyan ügyesen paríroz, mint egy vívó
mester, folytonosan czikk-czakkban repked 
és ha én a czikkba kapok, ő már akkor a 
czakkban van.

A légyfogóba sem repül, mert olyan 
furfangos, mint egy róka és annyi esze van, 
mint egy egyetemi magántanárnak.

Az anyósom azt állítja, hogy azért 
szeret ez a légy engem, mert érzi rajtam 
a borszagot. Lehet, hogy igaza van az 
anyósomnak; mert néha olyan imbolyogva 
repked, mintha ő is be lenne rúgva.

Már bele is törődtem a sorsomba, nem 
is zúgolódok miatta, sőt néha azt is meg
engedem, kiváltba költeményeket írok, hogy

a fejembúbjára kuporodjék ; mert a szár
nyas háziállatokban is szeretem azt, a 
melyik okos; már pedig ez a légy okos, 
hiszen annyira haladt a tudományban, hogy 
megtanult Írni is; az igaz, hogy nem tud 
egyéb Írásjelt, mint a pontot, de ez is elég 
egy légytől.

Hess te ! Hess te !
Na, tessék, most meg a fülembe rö

pült.
Hopp! Megvagy kis zsivány ! (Kezével 

a bal fülére csap.)
Dehogy van meg, tessék nézni, itt a 

másik fülemen kirepült. Ott van! Itt van! 
Amoda repül ! Emidé repül ! Züm ! Züm !

Hess te! Hess te!
Ez a légy elkísér engem a sírig, még 

a koporsómon is fészket fog rakni.
A mamám azt állitja, hogy az a légy 

van már legalább ezer esztendős, valami 
elátkozott balettánczosné lelke szállt bele, 
a ki bosszantotta már az édes apámat, a 
nagyapámat és a szépapámat is.

Ez a légy nem a piaczon született, 
hanem Ázsiában, a Góbi sivatagon és a 
magyarokkal együtt jött be.

Hess te! Hess te!
Sokszor, egy-egy félnapra, derült, ve-

Lapunk mai számához egynegyed Ív melléklet van csatolva.
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hány ilyen féle Ítélet után csökken
tek is az öngyilkosságok a német 
hadseregben, de nálunk megmaradt 
a régi, elavult rendszer, melynek kö
vetkezménye volt annak idején Kö- 
nigraetz.

A képviselőház nem sokára tár
gyalni fogja a honvédelmi miszter- 
nek fentebb említett jelentését.

Ez a kérdés nem pártkérdés ; 
sőt nem is politika, hanem egy nagy 
társadalmi porblema, melyen változ
tatni kell.

Szülők zokogása, testvérek jaj
kiáltás á nem hallik ugyan a magyar 
országgyűlés házába, de oda jutott 
az a borzalmas statisztika, mely a 
fiatal katonák elhalálozásáról, illetve 
öngyilkosságáról szól ; mely felett gon
dolkozni kell nemcsak a miniszternek, 
nemcsak a kormánynak, hanem fö- 
kép a magyar képviselőháznak, mely
nek tiltakozó szava bizonyára meg
fogja szelídíteni a kaszárnyák tigri
seit, szabaddá teheti az agyongyöt- 
rött rabszolgák szivét, lelkét, gondol
kozás módját.

Mert ha ez a szomorú statisz
tika évről-évre növekszik, akkor nem 
csoda, ha azzal együtt gyarapszik a 
gyűlölet, az ellenszenv a hadsereg 
iránt, mely halálba kerget minden 
esztendőben egy pár száz derék ma
gyar ifjút.

A Vármegyeházáról, ’
(Saját tudósit onktói.)

— decz. 15.

Torda-Aranyos vármegye szék
házánál e hét folyamán egymást ér- 

rőfényes időben el-eltünik, ilyenkor repked 
a Kárpátoktól az Adriáig, de este felé min
dig visszatér az én orrom hegyére :

Hess te!
Ha nagyon hideg idő van, ha esik a 

hó, sikolt a téli szél, nem az ajtóhasadékba, 
nem is a kemencze torkára, hanem az én 
bajuszom közé búvik. Azt hiszi a nyomo
rult, hogy az én bajuszom egy muő.

Az állatorvos, a ki jó barátom és a 
ki ért is az állatokhoz, azt tanácsolta, hogy 
gyújtsak czigarettára, attól majd elvadul. 
Rágyújtottam, igy ni! És tessék nézni, en
nek a hitvány bogárnak a nikotin sem árt, 
az sem űzi el, itt repked körültem, a füs
töt fellegnek képzeli és azt hiszi, hogy ő a 
fellegek között az angyal.

Ördög vagy ! Lidércz vagy, nem angyal.
(A légy a pálinkás üvegbe röpül.) 
Nini ! kelepezébe került a gonosztevő ! 

Hess te! Hess te!
Szomjas vagy kis zsivány, szomjas 

vagy? Nahát igyál! Végre megfogtalak! 
(Felrázza az üveget.) Igyál! Igyál! Én meg 
téged iszlak meg. (Felhajtja a pálinkát.)

így ni ! Most már legalább megsza
badultam tőled.

Hess te! Hess te!

ték a gyűlések. Hétfőn az állandó vá
lasztmány, gyülésezett, kedden volt 
a törvényhatósági bizottság rendkívüli 
közgyűlése, szerdán a közigazgatási 
bizottság tartotta meg havi rendes 
ülését, csütörtök reggel óta pedig a 
közigazgatás egyszerűsítése tárgyában 
tanácskozott a tisztikar.

Ezeknek a gyűléseknek a lefolyá
sáról következőket írja tudósítónk :

Közigazgatási bizottsági ülés.
-- Saját tudósűóhkíól. -

— dúczember 15.

Folyó évi deczember hó 12-én tartot
ta meg Torda-Aranyos vármegye közigazga
tási bizottsága, rendes havi ülését.

Jelen voltak : Gróf Bethlen Géza főis
pán elnöklete alatt : dr. Betegh Miklós 
alispán, dr. Horváth Miklós vm. főügyész. 
Lovassy Andor vm. főjegyző, dr. Szentpétery 
Lajos vrm. főorvos, Álacs Zoltán kir. fő 
mérnök, Fosztó Géza árv. elnök, Téglás 
István kir. tanfelügyelő. Kovács Lajos 
főesperes, Gróf Zichy István, dr. Wolff 
Gyula, Mezey Lajos pénzügyigazgató, dr. 
Széplaki Ödön kir. ügyész, továbbá, mint 
alispani előadók : dr. Gruber József, dr. 
Várady Gáspár aljegyzők és Novak Miklós 
számvevő, .. M

As alispán ham jelentése.

Felolvastatott az alispán havi jelentő
se. mély szerint a lefolyt november hóban 
uegyvenkilenez darab külföldre szóló útle
vél adatait ki, melyből öt Európába a többi 
Romániába szólott. Tüzeset bejelentetett 
M. N. Csán, Aranyos Pólyán, Bágyon/ M. 
Orbó, Mohács, Aranyos-Lóna, Gerend, 0. 
Léta, Kis Oklos, Kákova, Szt. László, Sz. 
Kocsárd, Kis Iklandról, ezekből hat gyujto- 
.gatásból, Öt gondatlanságból és. kettő nem 
tudható okból' eredt. .

A vármegyeház börtönében november 
hó folyamán egy egyén volt elzárva, személy 
és vagyon biztonság nagyobb megtámadása 
nem fordult elő

A kir. tanfelügyelő jelentése.

kz elmúlt november hóban a kir. tan
felügyelő meglátogatott 3 állami, 9 gör. 
kath. 1 gör. keleti. 1 ev. ref. és 1 iparos- 
tanoncz iskolát. A tapasztalt hiányok pótlá
sára a szükséges intézkedések megtétettek.

A kir. ügyész jelentése.

Az elmúlt hóban a tordai kir. törvény
szék fogházában letartóztatva volt 100 egyén. 
Ezek közül a hónap végén letartóztatva 
maradt 73 egyén, melyből 65 -elitéit és 8 
vizsgálati fogoly.

Az egészségi állapot kedvező volt 
ugyannyira, hogy egyetlen betegülési eset 
sem fordult elő.

A kir. főmérnök jelentése.

Nz állami közutak állapota a lefolyt 
hóban elég jó Jvolt s közlekedési akadály, 
vagy elemi kár Æem fordult elő. Az előirt 
építési munkálatok egy vállalat kivételével 
teljesen befejeztettek.

A törvényhatósági közutak állapota a 
a hó első felében elég jó volt, azonban a 
nedves időjárás beállta után a még teljesen 

jól meg nem kavicsolt utak állapota kifo
gástalannak nem mondhatók.

A kir. pénsügyigasgató jelentése.

A folyó évi november hóban befolyt 
egyenes adóban 199808 korona 30 fii. 
hadmenteiségi díjban 5132 kor. 26 fii. adó
behajtást illetékben 334 kor. 32 fii. adó
behajtási költség térltményekben 77* kor. 
30 fii. fogyasztási és italadókban 23766 
kor. 97 fii. dohány jövedék czimén 37964 
kor. 36 fii. jog és bélyeg illetékben 36762 
kor. 28 fii. egyenérték illetékben 1089 kor. 
34 fii. országos tanítói nyugdíjban 772 kor 
24 fii. iparkamarai illetékben 553 kor. 31 
fii. birtokrendezési költségekben 18 kor. 
10 fii. fegyver adóban 180 kor. országos 
erdei alapban 2 kor.

Özv. Hirsch Májerné gerendi szesz
gyárában november hó folyamán 2695 hectó- 
dter fok absolut alkohol, Mendel Lázás tor
dai sörgyárában 180 hectoliter sör termel
tetett.

Fizetési halasztás három esetben en
gedélyeztetett

A vitrin. főorvos jelentése.

Az elmúlt hóban a járványos ragályos 
fertőző betegségek közül előfordult a typhus 
Alsó-Szt.-Mihályfaiván, M,-Ludason, Nagy- 
Iklandon, Székely Kocsárdon, és Torda 
várossábam A diphteritis Aranyos-Ló nán, 
Felvinczen, Maros Lekenezen, Maros-Luda
son, Alsó-Fülén, és Torda várossában.

A szódavizgyárak és gyógyszertárak 
megvizsgáltattak és kifogástalannak talál
tattak.

Járványos ,ragályos állati betegségeit 
közül a sertésvész fellépett M.-örke és M.- 
Kapus községekben.

Ezután még az apróbb folyó ügyeket 
adták elő, melyek után az ülés véget ért.

közgyűlés.

Torda-Aranyos vármegye törvényható
sági bizottsága folyó hó 11-én tartotta rend
kívüli közgyűlését, mely alkalommal a kö
vetkező tárgyak nyertek elintézést.

Kihirdetettek az időközben érkezett 
törvények.

Szabolcs vármegye átirata a köztiszt
viselők hivatali fizetésének adómentessége 
tárgyában tudomásul vétetett.

Az esküdtek' felszólalásainak elbírálá
sára hívatott bizalmi férfiakká megválasz
tattak Thoroczkay Lajos, Miksa Imre, gróf 
Betlen Bálint, Derzsi Károly, Gombos László, 
dr. Volff Gyula, Veress Károly, Veress Sán
dor, Dindár István.

A legtöbb adót fizető törvényhatósági 
bizottsági tagok névjegyzéke az 1901 évre 
kiigazittatott.

a választott megye bizottsági tagok 
névjegyzékének választás utján való kiegé
szítésére vonatkozó intézkedés megtétetett.

Az 1901. évre helyettes tisztiügyészszó 
Lengyel Kristóf megválasztatott.

A közig, bizottságból folyó év végé
vel kilépő öt tag helyére megválasztattak 
br. Zeyk József, dr. Wolff Gyula, Thorocz
kay Lajos, Kovács Lajos esp. és dr. Ver
tán Endre.

Az igazoló választmány tagjaivá köz
felkiáltással megválasztattak Lengyel Kris-
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Dr. Betegh Miklós alispán, Lovassy 
Andor főjegyző, Velits Ödön polgármester, 
dr. Szempétery Lajos várm. főorvos, dr. 
Horváth Miklós tiszti főügyész, Alacs Zol
tán kir. főmérnök, Viasza János, Mészáros 
István, Ferenczy Jenő, Bzemeriay Gyula, 
Zarándy K. Lipót, Felfőldy Béla főszolga
bírók, Szederjessy Ödön, postafőnök, Sán- 
dar Ákos főispánt titkár, dr. Gruber Jó
zsef, dr. Betegh Jenő, dr. Beke Antal fő- 
kapitány, Sófalvi Sándor városi pénztárnok, 
Tóth Olivér városi számvevő, Borbély Má
té várm. főpénztárnok, Nagy Albert várm. 
főszámvevő, Boér Dénes és Novak Miklós 
várm. alszámvevők, Módy Mihály, Ineze An
tal, Harmath Jenő, Todor János községi, 
illetve körjegyzők. Az üdvös javaslatokat 
a; napokban fogják felterjeszteni a belügy
miniszterhez.

tóf, Bornemisza Gyula, Veress Károly, és 
Betegh Jenő. A főispán törvénybe gyökerező 
jogánál fogva kinevezte elnöknek dr. Wolfit 
Gyulát tagoknak Kovács Lajost. Thorocz- 
kay Lajost és dr. Horváth Miklóst.

A vármegyei körjegyzői nyugdij ala- 
lapot kezelő választínánynak özv. Duka 
Gyáláné kérvényére tett jelentése folytán 
igénye megállapittatott.

Fodor Árpád nyugdíj visszatérítés 
iránti kérelmével eluíasittatott.

Todea Traján jegyzői jelölt segély 
iránti kérésével elutasittatott.

Dr. Szirtes körorvos oklevele kihir- 
dettett.

Alispánnak a Vörösmarty Mihály szob
rára elhelyzett koszorú költségeire vonat
kozó jelentését tudomásul vették.

Torda-Aranyos vármegyei kör és köz
ségi jegyzők egyletének a nyugdij alap 
gyarapítására vonatkozó kérvénye, alap nem 
lévén, nem teljesitteteit.

A maros vásárhelyi községi közigaz
gatási tanfolyam hallgatóinak segély iránti 
kérvénye, miután alap nincs, nem teljesit
tetett.

Az alispán indítványa a maros-hidasi 
járás területén létesítendő telephon hálózat 
költségeire vonatkozó jelentés tudomásul 
vétetett.

A köorvosok fizetésének rendezésére 
alispán utasítattott.

Schissel Albert fslvinczi járás orvos
nak 600 korona jutalom szavaztatott meg.

Sükösd Ödön nevelési pótléka megai- 
lapittatott.

Több község 1899 évi számadása fe
lülvizsgáltatott.

Több község 1901 évi költségvétés heíy- 
benhagyatott.

Torda város képviselő testületének bér
kocsi szabályrendelete jóváhagyatott.

Alsó és Felső-Szolcsva, továbbá Alsó 
és Felsó-Podeága községek fordulós birto- 
kosságának a nyomásos gazdálkodás tár
gyában szerkesztett szervezési szabályza
ta jóváhagyatott.

Maros-Ludas község képviselő testü
letének a köztemető helyére vonatkozó ha
tározatát megváltoztatták és a község köz
temetőhely létesítésére utasittatott.

Mohács község képv. testületének köz
ségi ingatlan elidegenítésére vonatkozó ha
tározatát közgyűlés megsemisitette.

Torda város képv. testületének a „köz
vágóhíd kezeléséről és használatáról“ al
kotott szabályrendelete pótlásra vissza
adatott.

Gyéres és Gyérés-Szentkirály közsé 
gek képviselő testületéinek az aljegyzői és 
körgyámi állások egyesítésére vonatkozó 
határozata jóváhagyatott.

. A ranyos-Polyán község képv. testüle
tének a községi szolga és éjjeli őrök fize
tésére vonatkozó határozata jóváhagyatott.

A közigazgatás egyszerűsítése.
Torda-Aranyosvármegye tisztikara gróf 

Bethlen Géza főispán elnöklete alatt, csü
törtök óta nagy szabású értekezletet tart 
a közigazgatás egyszerűsítése tárgyában ; a 
mozgalom a belügyminisztérium kebeléből 
indult ki 8 ha a közigazgatás a sok sallang
tól messze kiható ereje lehet.

Az értekezleten jelen voltak :

pénzhamisítók a Vádlottak 
padján,

— decz. !5.

ígéretet tettünk lapunk mult szá
mában, hogy erről a szenzácziós bünpörröl 
— a melynek tárgyalása a kolozsvári kir. 
törvényszék előtt f. hó 10-én vette kezde
tét — részletes ismertetést fogunk adni. 
Ez Ígéretünket váltjuk be az alább közlői
tek által.

A vádlottakat, a kik felett a kir. 
törvényszéknek ítélkeznie kellett ; ezek : 
Csongvay Béla. Páska Simon körjegyző, 
AW'Ferencz korcsmáros, ifj. Néra Károly 
szamosfalvi lakos, Pásztói Aladár torda-turi 
birtokos, Fenyvesi Viktor kőnyomdász, Baga 
István litográfus és Szigetiig Péter kőmetsző.

A tárgyalást dr. Gócz Jenó nyitotta 
meg. Mindegyik vádlott — egy-egy rendőr 
fedezte alatt — keztyüsen és teljesen dísz
ben jelent meg a tárgyaláson, közöttük leg
nagyobb érdekességet keltvén maga iránt 
az „ur“ — (Csongvay B.) akit vádlott társai, 
valahányszor az ő nevét említik, mindig 
ezzel a jelzővel illetnek. És mindegyik vád
lottnak ott volt a tárgyalón védő ügyvéde 
(köztük Dr. Vertán Endre), a kik hivatva 
vannak a váddal szemben minden lehetőt 
megtenni védenczük érdekében — és ott 
van a végtárgyalási termet zsúfolásig meg
töltött közönség, a mely e pörnek minden 
részlete iránt " érdeklődik és türelmetlenül 
lesi a fejleményeket.

A kihallgatás.

A kihallgatást Pásztói Aladárral kez
dik meg, a ki a pénzhamisítás bűnügyében 
való részességét beismeri, s azt állítja, hogy 
a pénzhamisítók szövetségébe Csongvay rá
beszélése folytán lépett be, beavatván őt 
is tervébe. „Sorsüldözött ember lévén — 
mondja a törvényszék előtt Pásztói — el- 
széditett a pénzszerzés révén elérhető jólét 
gondolata, s igy hamar beleegyeztem min
denbe.“ Aztán tevékeny tagja is volt a 
bűnszövetségnek, mert két évvel ezelőtt 
egy Merte Károly nevű metszővel egy fi
nom metszvényt készíttetett egy grófnő 
számára, de ez előbb ezinre, majd kőre 
eszközölt metszvények nem sikerültek és 
igy Fenyvesi ajánlatára egy más ügyesebb 
embert találtak Szigethy Péter személyé
ben, a kit Csongvay majd Csegezbe, majd

Tordára vitt a kőmetszés végzésere, a mely 
aztán oly jól sikerült, hogy használatba 
lehetett venni és elég rövid idő alatt mint
egy 9—10 ezer forint értékű hamis tizes 
készíttetett. Végül előadja, hogy a pénz
hamisítás eszméje Csongvaytól származott.

As „ur“.
Következett ezután Csongvaynak, az 

„ur“-nak kihallgatása, aki férfiasságáról 
egy-egy pillanatra megfeledkezik és sir, zo
kog, — miközben szava is elakad. Leg
jobban rajta vehető észre a hosszas vizs
gálati fogságnak, jobban mondva a szabad
ság hiányának a romboló hatása ; egészen 
megviseltnek látszik, a kit nagyon, de na
gyon kell hogy bántson a börtön leve
gője ; annyival is inkább, mivel ő magát 
a bünpörben teljesen ártatlannak vallja.

„Nyolcz hónapja vagyok vizsgálati fog
ságban — mondja — ezalatt vagyonomat 
elárverezték, egészségem tönkre ment, be
csületemet meghurczolták — pedig ártat
lan vagyok“. Bevallja azonban, hogy vád
lottakkal ismeretségbe volt és tudott is a 
pénzhamisítás büncselekvényéről ; de azt a 
leghatározottabban tagadja, hogy velők kö
zelebbi összeköttetésben lett volna. S mi
kor ezen tagadásával szemben a vizsgálati 
iratok alapján megemlíti előtte az elnök, 
hogy a bankóprés ügyében Pásztóinál járt, 
a felháborodás hangján kiált fel : — Hogy 
is teheti fel rólam a tekintetes bíróság, 
hogy egy olyan emberhez, mint Pásztóhy 
elmentem volna.

Ssemébe mondja.
Pásztőhi Csongvay tagadását leczá- 

folja s szemébe mondja, hogy igen is ő 
▼olt a kezdeményező, ő volt a büncselek- 
vényben az intéző, a mozgató; mire Csong
vay kijelenti, miszerint tudomása van róla 
— úgymond — hogy mind a hét vádlott 
összeesküdt ellene, hogy őt hagyják a baj
ban, ók pedig megmenekedjenek.

Pásztói a Csongvay tagadására aztán 
idegesen mondja :

— Én csak egyszerű ember vagyok, 
de nem tudnám megtenni, hogy az igazat 
eltagadjam, mint Csongvay Béla ur.

A tanuk vallomása.
Csongvay ártatlansága bebizonyítására 

több tanút jelölt volt meg, a kik igazolni 
fogják, hogy ő igenis Pásztóit és társait a 
hamis pénz gyártás miatt felakarta jelen
teni és figyelmeztette őket, hogy hagyjanak 
fel a bűnös manipulacziokkal. Ilyenekül vol
tak a tárgyalásra megidézve tordáról : Pla- 
csintár Károly, Tóth Miklós, Szász Dénesné, 
Nagy Máriskó, a kik azonban — az igaz
ság5 mellett akarván megmaradni — vallo
másuk rendjén kijelentették, hogy nekik 
Csongvay feljelentési szándékáról tudomá
suk nem volt, előttük azt soha nem nyil
vánította. Csongvaynak — igen természe
tesen — ezen javára nem szolgáló tanú 
vallomásokra ki kellett aztán jelentenie, 
hogy a tanuk nem vallanak igazat.

Fenyvessy.
Beismeri, hogy vádlottakkal ismeret

ségbe, összeköttetésbe volt ; vallja, hogy ő 
a Pásztói rábeszélése folytán lett társ a 
bűncselekvényben, úgy annyira, hogy aztán 
később már nem volt képes védekezni a 
gonosz incselkedéseivel szemben, bármily
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erősen akarta lelkiismeretét is segítségül 
hívni. Bevallja, hogy az ő utasítása folytán 
eszközöltettek a metszvényben azok az utó
lagos javítások, amelyek aztán azokat tel
jesen alkalmasokká tették a hamis pénz 
gyártására. Fenyvessy szembesítve lett 
Csongvayval is, ki ez alkalommal sem volt 
hajlandó igazaknak elismerni azokat a té
nyeket, a mivel őt Pásztói és Fenyvessy 
alaptalanul gyanúsítják. . .

Szigethy.
A tárgyalás másnap (f. hó 11-én) Szi- 

gethy Péternek a kihallgatásával vette kez
detét, a ki mindenekelőtt kijelenti, hogy ő 
ártatlan, mivel őt Csongvay és Pásztói rá
beszélések, majd veszélyes fenyegetésekkel 
vették reá, hogy a kívánt metszvényeket 
megcsinálja, ezeket — három hétig tartó 
munka után, miközben itatták, részegítették, 
Csongvay csegezi házában fejezve be. A 
veszélyes fenyegetés illusztrálására felhozza 
a többok között, hogy Csongvay egy alka
lommal saját házában igy szólott hozzá 
Pásztói jelenlétében: — Innen, barátom, 
élve ki nem mozdul. Vagy megcsinálja a 
hamisítványt, vagy nem, — különben a 
csőszöm agyon fogja verni, mint a kutyát, 
így lett ő tehetetlenné téve s vált akarat
lanul is bűntársává a bűnszövetségnek. A 
hamis tízeseket Páskához vitték, ki ebben 
az ügyben a kincstartó szerepét vitte.

A bűntársak ilyen táviratokat váltot
tak egymással: p. o.

A térképet hozd magaddal, erdő ügy
ben találkozunk. Szolnoki.

Aminek értelme ez volt :
A hamis tízeseket vedd magadhoz s 

továbbadás czéljából jöjj velem Szolcsvára.
Egy másik igy szól :
ígéreted szerint, ha teheted, reggel 8 

órakor hozd el és légy az öregnél. Szolnoki.
Ebben a táviratban öreg alatt Nagy 

Ferencz értendő, Szolnoki alatt pedig 
Csongvay.

A szembesítés alkalmával Csongvay 
mintent tagad, mig Pásztói és Fenyvesy 
Szigethy vallomásának igazat adnak.

Páska.

Kihallgatása rendjén mindenekelőtt ki
jelenti, hogy bűnösnek nem érzi magát. 
Vallomásának rövid kivonata a következő : 
Ez év márezius havában Csongvay azt kö
zölte vele, hogy egy ur megakarja venni 
erdőségeit. Ez az ur (Marosi álnévén) Pász
tói volt, a ki Szigethyvel az erdővétel 
ürügye alatt április 4-én megjelentek 
Páskánál, amikor felkérték, hogy a múlt
kor itt jártukban (mert máreziusban még 
jártak nála) hagyott hamis tízeseket adja 
át, a mit Páska meg is tett. A mikor pe
dig nem sokkal ezen látogatás után Páska 
Szebenbe ment, adóssági ügyben az Al
bina hitelbankkal intézkedni, Gyéresen ta
lálkozott Szigethyvel és egy más úrral, a 
kik egy csomagot adtak kezébe, ráparan
csolva, hogy azt vegye magához. Gyaní
totta, hogy hamis tízesek vannak benne, s 
a nagy félelem miatt szivgörcsöket is ka
pott. Visszaérkezve Szebenből Tordára, a 
csomagot az ügyészségnek akarta átadni, 
de nem lévén tanúja, hogy kitől kapta, ne
hogy gyanússá váljék, jobbnak látta haza 
menni és az egész csomagot elégetni.

Páska az elnöknek arra a kérdésére 
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hogy mikor Pásztóival és Szigethyvel ta
lálkozott a gyéresi állomáson, a kezébe 
adott csomagot miért fogadta el, a követ
kezőleg válaszol: „Nagyon megvoltam le- 
petve és nem mertem szólani, mivel féltem, 
hogy megölnek.“

Baga.
A harmadik napi tárgyalás Baga Ist

vánnal vette kezdetét, egy alig tizennyolez 
évesnek látszó fiatal emberrel, aki beismeri 
bűnösségét, s a ki vallja, hogy Szigethy 
bírta reá a pénzhamisítás bűntényében részt 
venni. Felhozza, hogy a készített gép több 
ideig Nagy Ferencznél volt Tordán, ahol 
a hamisítók dolgoztak és nemcsak lenyo
matoka,., hanem metszeteket is készítettek. 
Felhozza, hogy Csongvay erőszakolta őket 
a kitartó múmiára — lelövéssel is fenye
getőzve.

a
Csongvay a fenyegetést tagadja, mig 

vallomás egyéb részét igaznak ismeri el.

Nagy.
Baga után Nagy Ferenczet hallgatták 

ki, aki elismeri, hogy a pénzhamisításról 
tudomása volt, mennyiben a gépek és a 
metszetek egy ideig az ő tordai lakásán 
voltak, a hol Szigethy, Baga, Fenyvesi több 
ízben dolgoztak, Pásztói és Csongvay pe
dig gyakran megfordultak.

A szembesítés alkalmával Csongvay 
mindent tagad, amit Nagy reá nézve terhe- 
löleg vall.

Ifj. Séra.
Vallomását azzal kezdi, hogy ő nem 

érzi magát bűnösnek; mert ő nem azért 
adott volt a mult év febr. havában Pász
tóinak 150 frtet, hogy ezzel az összeggel 
a hamis pénzgyártás költségeihez hozzájá
ruljon, hanem azért, hogy ieressen szá
mára egy neki megfelelő állást.

Pásztói a szembesítéskor a Séra Ká
roly bűnösségét hirdető vádját fenntartja; 
melyet megerősít Fenyvesi is, állítva, hogy 
éppen Séra volt az. a ki a munkálatokat 
sürgette.

A negyedik napi végtárgyalás során 
az elnök a Csongvay, Pásztói és Szigethy 
vallomására hivatkozással, azt nyilatkoz
tatja ki Páskának, hogy neki előre elhatáro- 
tett szándéka volt Gyéresen, amikor Sze
benbe volt utazandó, a pénzhamisítókkal 
találkozni. Páska azonban, a ki egész val
lomása alatt keservesen sir, ártatlanságát 
hangoztatja, majd bűntársaihoz a követke
zőleg szól:

— Én az urakat nem akartam soha 
bajba keverni; mondják meg tehát az iga
zat és ne tegyenek engemet szerencsét
lenné.

Erre a provokáló felhívásra Pásztói 
'és - Szigethy kinyilatkoztatják, hogy ők 
nem mondhatnak egyebet, csak az igaz
ságot.

Ezzel a bizonyítási eljárás befejezést 
nyert; de meglepőleg hatott a bizonyító 
eljárás befejezése előtt tett vallomása Baga 
Istvánnak, a ki azt vallotta, hogy tervbe 
volt véve egy időben a kapzsi és alkal
matlanná vált Pásztóinak a lábalól eltevése, 
— s ezen terv végrehajtására Csongvay és 
Szigethy válalkoztak; de a gyilkosság ke
resztülvitele — közbe jött akadályok miatt 
— annyiban maradt.

Ez a vallomás tehát, a melyet Baga 

önként tett, határozott bizonyíték a mellet 
az igazság mellett, hogy a ki egyszer a 
bűn útjára lépik reá : abban okvetlenül ki
hal fokozatosan minden erkölcsi érzés, s az 
képessé válik később a legnagyobb bűn 
elkövetésére is, csak alkalma lehessen reá. 
Csongvay és társa is kezdetben csak 
a pénzhamisítás bűntényével zavarták meg 
a társadalmi jogrendet, s ime Baga vallo
mása szerint már csakhamar készen állot
tak volna arra is, hogy gyilkosságot kö
vessenek el.

A végtárgyalást ezek után a kir, tör
vényszék f. hó 18-ig elhalasztotta és pedig 
azon okból, mivel szükségesnek mondatott 
ki a hamis tízesekre vonatkozólag az oszt
rák magyar bank budapesti fiókjának két 
szakértőjét is kihallgatni.

Ezen hosszas lefolyású bünpör ered
ményét tehát csak lapunk jövő számában 
közölhetjük.

IteVél a szerkesztőhöz.
Szerkesztő ur kérem szépen 
Nyakunkon a Karácsony, 
Ide s tova hó és jégcsap 
Ékeskedik a rácson.
Vénül az év s nem sokára 
Itt lesz már a Szilveszter, 
Farsangolni kívánkozik 
A hat lányom még egyszer.

Borzasztó az, hogy e szóra 
Kedvem rögtön oda lett, 
Nem csoda; mert a pénzemet 
Elviszi a todlette.
Hű nőm majd ott a teremben 
Szunditni fog nagyokat 
8 a leányok illetetik, 
Billegetik magukat.

De mit ér a billegetés, 
Alit ér a tánca s a zene, 
Ha elviszi a vőlegényt

Szerkesztő ur, kérem, Írjon 
Lelkesítő sorokat. 
Hogy helybeli hat gavallér 
Vegye el hat lányomat.

Kesergő családapa.

— Személyi hir. Gróf Bethlen 
Bálint országgyűlési képviselő a napokban 
Tordán időzött.

— Áthelyezés Dr. Folyovich Al
bert topánfalvi kir. aljegyzőt áthelyezték 
Kolozsvárra.

Uj főispán. Kolozsvármegye nép
szerű alispánját gróf Lázár Istvánt a király 
brassói főispánná nevezte ki.

— Hlvatalvizsgálat. Gróf 
Bethlen Géza, vármegyénk főispánja, ma 
vizsgálta meg a tordai főszolgabírói hiva
tal ügykezelését és vizsgálatait folytatni 
fogja a városnál és egyes körjegyzősé
geknél.

— Kinevezés. Mészáros János 
végzett joghallgató tordai lakost kinevezték 
a helybeli kir. törvényszékhez joggyakor
nokká.

Kapható : FÚSSY és SZTUP JÄR ezelőtt Harmat^ J. könyv- és papír-kereskedésében Tordán.
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— (Gróf Lázár Jenő.| Egy ked
ves népszerű ember elhunytéról kaptunk 
gyászjelentést; Szárhegyi gróf Lázár Jenó 
munkás életének 56-ik évében tüdőgyu- 
ladásban meghalt Medgyesfalván. Gróf Lázár 
Jenő egyike volt az ország legerősebb em
bereinek s a leghíresebb medvevadászok
nak. Legendákat beszélnek testi erejéről. 
A hegy menedékein kereket nem kötött, 
hanem kinyúlt a kocsiból és úgy fogta meg 
a küllőket. Egyszer fogadásból végig szán
tott egy dülőföldet. Fiatal éveiben csikorgó 
télben, bunda nélkül utazott a Biasini „de- 
lizsánczon“ Kolozsvártól Nagyváradig és 
semmi baja nem lett. Midőn hosszantartó 
kínos betegség miatt nem űzhette a spor
tot, felcsapott iparosnak, megyesfalvi mü- 
asztalos ipartelepe hires volt országszerte. 
Hosszas és kinzó gerinezbaj gyötörte éve
ken keresztül, de ezért meglátogatta jóba
rátait, ismerőseit. Sokat vadászott Magas
lakon gróf Zichy Jenőnél Milán király tár
saságában. Pár évvel ezelőtt gróf Csekonits 
Endrénél nyaralt Zsombolyán, hol éppen 
ott időzött a hires hypnotiseur Neukum Fe
rencz is ; a ki csodákat miveit a társaság 
több tagjával és a házi cselédekkel, külö
nösen egy szobaleánynyal, kit sokszor de
lejes álomba ejtett. Gróf Lázár Jenő kér
te Neukumot, hogy őt is altassa el és hyp- 
nosissal gyógyítsa ki, de Neukum nem tud
ta elaltatni. Gróf Lázár Jenő a hatvanas 
években sokat időzött Biharban, onnan is 
nősült Tamásdáról ; egy báró Bors leány 
volt a felesége. Sok barátja volt a várme
gyében, kik szerették, becsülték benne a 
jó barátot, a kedves gavallér embert. Egy 
alkalommal Beöthy Aldzsi bemutatta őt egy 
Vermes Mihály nevű birtokosnak. Akis ter
metű Vermes a bemutatás alkalmával vé
gig mérte gróf Lázár Jenőt, akiből nem 
igen nézte ki a mágnást és igy szólt : Lázár
nak lázár vagy, de grófnak nem vagy gróf 
azt tudom. Gróf Lázár Jenőt két leánya, 
a párbajban agyonlőtt gróf Bissingenn», 
továbbá báró Lipthay Frigyesné és ezek 
gyermekei gyászolják.

- Takarékpénztári ülés. 
A Toda-Aranyos vármegyei takarékpénztár 
r. t. igazgatósága f. hó 12-én rendes gyü- 
ést tartott, melyen Gróf Bethlen Géza fő
ispán ő méltósága elnöklete alatt jelen 
voltak : dr. Beteg Miklós, dr. Horváth Mik
lós, Mészáros István, Velits Ödön, Mendel 
Lázár, Simon és dr. Szentpéteri Lajos. A 
gyűlés Velits Ödön vezérigazgató előterjesz
téseit az intézet növekedő forgalmáról a 
betét átalány növekedéséről örvendetes 
tudomásul vette ; a folyó év összforgalma 
eddig 16 millió korona volt. Az évi ered
mény kielégítőnek ígérkezik. Elintéztek több 
folyó intézeti ügyeket, jótékony czélra ad
tak bizonyos összeget és több uj kölcsönt 
szavaztak meg. A tágysoroaat rendjén az 
igazgatóság Schorl Vilmost, a takarékpénz
tár derék könyvelőjét, ezégvezetői jogosult
sággal ruházta fel.

— Vallásos estély. Az uj-tor
dai ev. ref. egyház f. hó 16-án vasárnap 
este 6 órakor az állami iskola termében 
tartja ez évben az utolsó vallásos estélyét. 
Felolvasnak : Molnár Lőrincz, ev. ref. lel
kész, Kovács Dániel polg. isk. tanár. Sza
val Csutak Zsuzsánna,. Énekel az uj-tordai 

üdvözlő kártyák, névjegyek nagy választékban 1OO drb 50 krtól feljebb. 
Megrendelésre azonnal készíttetiÚjévi

TFwwsy é® SzitupjAr, ezelőtt liarmath J. könyv-, papirkereskedésében Tordán.

ref. vegyeskar. A begyülendő adományok 
a kolozsvári szeretetház javára fordittatik.

Igazán nem értjük minő jogon jövünk 
mi ahhoz, hogy a kolozsvári szeretetház ja
vára adományokat gyüjtsünk. Ha jól tudjuk, 
a vallásos estélyeknek az volt a czélja> 
hogy az itteni szegény sorsuakon segítsen, 
összegyűlt 16 frt és ezt már oly nagy ösz- 
szegnek tartja a rendezőség, hogy a további 
gyűjtést fölöslegesnek tartja. Avagy talán 
Uj-Tordán a szegénysorsuak száma annyi
ra megapadt, hogy a segélyre nem szorul 
senki. Hisszük azonban, hogy az egész csak 
tévedés.

— Hangverseny. Az „Erzsé
bet“ jótékony nőegylet 1900. deczemi.er 
hó 16-án vasárnap a város nagytermében 
a városi szegények és a szegény iskolás 
gyermekek segélyezésére és felruházása 
czéljából jétékonyczélu hangversenyt rendez- 
A műsor a következő : 1. Titti „Havasi 
gyopár“. Nyitány. Előadja a műkedvelők 
vonós zenekara 2. Felolvasást tart Stern 
Kornél ur. 3. „Schubert Sonata* Előadva 
hegedűn Pisó Adelin és zongorán Gréb Ilona 
urhölgyek által. 4 Liszt Fér. Rigolettó Áb
ránd. Zongorán előadja : Helényi Béiáné 
urbölgy. II. Rész. 5. Schumann zongora 
ötös. I ső és 11-ik tétel előadva Zongorán 
Helényi Béiáné, I. hegedű Pisó Adelin ur
hölgyek II. hegedű Kuntz Ödön, viola Wolff 
Gábor, gordonkán Scharl Vilmos által. 
Karczag Vilmos „Az utolsó felvonás“. Ma
gánjelenet előadja Sipos Béla. Viniawszky 
Legenda. Hegedűn Pisó Adelin, Zongorán 
Geréb Ilona urhölgyek. 8. Baba tündérből 
Balette. Előadják Mezei Aranka, Gombos 
Mariska, Velits Ilonka, Gajzágó Alica, 
Széplaky Irénke, Polonyi Erzsiké. Klein
hempel Ella, Germán Erna, Germán Ilonka, 
Miron Ida, Mezei Victor, Miron Ödönke, 
Kovrig Károly, Albert Andor és Pistike, 
Gáspár Jankó. Tekintettel a nemes czélra 
a rendezőség ez utón is felkéri Torda vá
ros közönségét, hogy adományokat termé
szetben is köszönettel fogad és azok Csong
vay Domokosné alelnökhez küldendők.

— Betörés. Vasárnap az esti 
órákban vakmerő betörők hatoltak be dr. 
Papp László fővárosi ügyvéd lakásába. A 
lépcsőházból nyíló ajtót álkulcsesal felnyitot
ták a redőnyöket leeresztve lámpafénynél, 
hideg vérrel és nagy körültekintéssel vé 
gezték munkájukat. Minden mozdítható tár
gyat s a mi értéket képviselt nyaláb szám
ra vittek el magukkal. A tetteseket, kik 
hárman, esetleg többen is lehettek a rendőr
ség nyomozza. Papp László pedig busán 
felsohajtott, hogy mégis jobb volt joggyakor
noknak lenni Tordán, mint ügyvédnek 
Budapesten; mert itt nem vihették el az ő 
értékeit a betörők.

— Tánezestély. A tordai ipa
rosok önk. egylete f. 1900. évi decz. 26-án 
(karácsony másodnapján) saját pénztára 
javára a „Korona“ szálloda összes termei
ben zártkörű tánezestélyt rendez, a rende
zőség elnöke Marinka Miklós, alelnöke Tóth 
István. Belépti díj személyenként 1 korona. 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak és 
hirlapiiag nyugtáztatnak. Kezdete este 7 
órakor.

— Ifjúsági ünnepély To- 
roezkón. A Dávid Ferencz ifjúsági egy
let deezember 9-én megtartott évzáró ün
nepen az egylet egy évi működése 

eredményéről számolt be, az ünnepély úgy 
erkölcsileg mint szellemileg sikerült és az 
ifjúság annyi és oly szép jelét adta mind
két irányú haladásnak, hogy az minden el
fogulatlan egyént csak örömmel tölthetett 
el. Nem terjeszkedünk ki az ünnepély rész
leteire, csak röviden említjük fel az elnök 
Németh István szép ismertetését az egy
let működéséről, a dalkör szépen előadott 
ének számait és az igen jól sikerült sza
valatokat. A nagyszámú hallgató közönség 
az egészet fokozódó meglepetéssel hallgatta 
s elismerésének zajos tapsakkal és tetszés 
nyilvánításokkal adott kifejezést. Az ünne
pélyt táncz követte, mi anyagilag is szép 
hasznott hozot az egyletnek.

A poéta és a bíboros. A 
nagyváradi irgalmas rendnek van egy fiatal, 
melegszívű tagja, egy kedves, gömbölyű 
arczu, irinkó, pirinkó páter, névszerint Hor
váth Amadeus; a ki a klastrom rideg czellá- 
jában is a múzsával kaczérkodott. Ez a kis 
páter a verseit az ott megjelenő „Színházi 
Lapok“-ba.n adogatta ki.

Dr. Schlauch Lőrincz bíbornoknak is 
kezébe került ez a veszedelmes újság és 
azt izén te Fetser Antal kanonoktól a vers
faragó szerzetesnek, hogy ha tovább is pen
geti a lantot, eltéteti öt az egyházmegyé
jéből.

Az atyai intésnek meg is volt 
foganatja, mert a szerelmes szivü Amadeus 
azóta hallgat, mint egy vizbe fulladt kecsege.

Az inkriminált költeményeket e helyen 
közöljük.

Az elhagyott.
Nem elhagyott, ki elvonulva 
Temotgeti reménye roncsait, 
Ott messze benn a rengetegben, 
Ahol csalóka fény nem vakit; 
De ki az emberáradatban 
Hiába hirdet szépet és nagyot, 
S a hitvány lelkek meg nem értik, 
Csak azt szánjátok! az az elhagyott.

A koldus.
Nem az a koldus, nem az az árva, 
Ki eltaszitva a nagyvilágba, 
Aj tóról aj tóra kéregét, 
Csak az a koldus, csak az az árva. 
Környezze bár az élvek árja: 
Kit nem szeretnek, s a ki nem szeret.

Horváth Amadeus.

— Késeié amazon. Sikó Pál 
bágyoni lakos e hó 13-áu beszállóit Pap 
Todórné fogadójába és miután szomját kellő
leg lecsilapitotta az evéshez fogott, de 
vágó eszköze nem volt mivel kenyerét és 
szalonnáját felszeletelte volna, kért tehát 
Pap Todornétól, ki egy jókora konyha kést 
adott Sikó Pál uramnak. Falatozás után 
Sikó uram a kést elfelejtetette vissza adni 
a fogad ósriénak és szépen beleillesztette 
azt a esizmaszárába és odább állott vele. 
A fogadósné utánna ment követelve a köl
csön adott eszköz visszaadását, de Sikó 
nem akarta vissza adni. Erre dulakodni 
kezdtek és Sikó a fogadósnét mellbe ütötte, 
mire az asszony a Sikó esizmaszárába du
gott kést hirtelen kirántotta s azzal Sikó 
arczát majdnem egész hosszában elvágta.

- Hideg van. Bencze Zsiga vár
falvi lakós is érezte, hogy nagyon hideg 
van s ezen segítendő a temető kerítés egy 
részét ellopta, majd Veres Samu szőlőka
róit dézsmálta meg. A csendőrség azonban 
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kinyomozta s Bencze Zsiga töredelmeson 
bevallotta, hogy a falópásokat bizony ő 
követte el, de csak azért, mert fázott,

— Felülflzetések. A „torocekói 
Dávid Ference fiókegylet vegyes dalkör" f- 
hó 9-én este dal- és tánczestélyén felülfi
zettek : Dr. Fodor Mózes 2 kor, Asztalos 
Gábor 2 kor, Szőlősi János és Tangel Jó
zsef, 3 kor. 20 ül. Botár István 80 fii. Fo
dor András 40 fii. Zsakó Mihály 80 fii. Mé
száros Farkas 1 kor. 40 fii. Németh István 
80 fii. Simon József 80 fii. Németi Eliz 40 
fii. Mihályfalvi Miklós 1 kor. 40 fii. Kriza 
Sára 40 fii. Király István 40 fil. Dr. Balogh 
György 40 fii- Botár István 1 kor. Veres 
István 40 fii. Veres Ferencz 80 fii. Veres 
János 80 fii. Zarándi Lipót 1 kor. 80 fii. 
Csiky Viktor 80 fii. Stáry Róbert 80 fii. 
Lakatos Györgyné 20 fii. Móricz Miklós 
1 korona.

Közgazdaság.
Vetőmagvak.

Vörös lóhere. A lefolyt héten kissé 
gyöngébb volt a kínálat. Amerikából ha
nyatló árakat jeleznek, melyek azonban 
nem gyakoroltak hatast. áz európai piaczra. 
A kivitel tartózkodóan viselkedik és a ezé- 
gek, melyek máskór hanyatló irányzatot 
látva, mint a minő a jelenlegi, kedvet érez
tek a vásárláshoz, ezúttal kevés érdeklődést 
mutatnak készletek beszerzésére. A külföldi 
tudósítások még mindég ellent mondók, 
mert mig egyfelől azt jelentik, hogy Német
ország néhány vidékének heremagtermése 
után fölöslege is lesz, addig más tudósítá
sok azt jelzik, hogy ezen vidékek is beho
zatalra fognak szorulni, A belföldi forgalom 
normális határok közi mozgott és gazdák 
részéről szintén érkeznek már kérdezóskö- 
déaek és rendelések.

Lucerna. Francziaország újabb ajánla
tokkal állított be, melyeket már jobban 
megfelelő minták kísértek, oly tételeket is 
melyeknek színe elég tetszetős voit. 
Olaszország eddigi tartózkodó álláspontját 
feladja, több nagyobb tótéit ajánlott hanyatló 
árak mellett, de mivel még mindig magsak 
voltak a követelt árak, e tételek nem lei- 
tek vevőt Magyar lucaerna forgalma csak 
nehány tételre szorítkozott, melyek a mult 
hetieknél olcsóbb árakon adattak eh

Baliaceim forgalma aránylag élénk, 
épp úgy a bükkönye is, mind e kel czikk 
jó árak mellett kelt.

Muharmag fenntartotta árfolyamát.
Jegyzések 50 kilónként Budapesten 

értve :
Vörös lóhere elsőrendű öregszemú 

70—72 kor.
Vörös ióhere középminőségü 66—68 kor.
Vörös ióhere gyengébb minőségű 

62—64 kor.
Luczerna magyar elsőrendű 40—42 kor.
Luezerna magyar középminőségü 

38—40 kor.
Muhar 7—71/2 kor.
Baltaczim 1272—I4 kor.
Bükköny 7— D/t kor.
A Mauthnor Ödön czég e lap gazda

előfizetőit kívánatra akár levélben, akár 
sürgönyileg teljesen költségmentesen értesíti 
az összes magféléknek napi árairól.

Szerkesztői ízesetek.

V. J. (Topánfalva.) Megkaptuk és ka
rácsonyi számunkban közöljük.

Zebulon. Édes Zebulon, ne bolondoz
zék, hát azt gondolja, hogy nem ismertük 
meg az ön szarka tolláit és nem olvastuk 
már valahol az ön tárcsáját, más névvel 
más czim alatt? Oh Zebulón, jó Zebulon!

H. L (Kolozsvár.) Lapunk mai szá
mában terjedelmesen közöljük, a tudósítás 
elkésett.

Egy kis birtokosnak. (M-Décse.) Az egész 
levél érthetetlen; de különben is ilyen dol
got jobban elintéz a hatóság mint az újság. 
Adókönyvecskéjét visszaküldjük.

8. Gy. (Toroezkó ) Helyszűke miatt 
egész terjedelmében nem közölhettük.

Kiadók:

í'teST és SZTUPJÁB.

Egy jó családból való fiatal leány

pénztárnoki teendőkre
állandó alkalmazást talál

Berner
bőrüzletében Tordán.

Ajánlatok fenti czéghez kéretnek, 
88 - 1-

8z. 7709—900.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
Di. Vertén Endre ügyvéd által kép

viselt Krisán Juon végrehajtatónak Felekán 
Todor pusztaegresi lakos végrehajtást szen- 
veoett elleni végrehajtási ügyében a ké
relem következtében a végrehajtási árverés 
333 korona 44 fillér töke, ennek 1894. évi 
márczius hó 1-től járó 5% kamatai, 29 
korona 30 filler per és végrehajtási már 
megállapított, valamint a jelenlegi 25 ko
rona és 3 még felmerülendő költségeknek 
és az ozenneí csatlakozóinak kimondott 
dr. Pateceanu Jenő ügyvéd által képviselt 
Germán Tódor tordai lakosnak 260 korona 
tőke, ennek 1897 évi augusztus 10-tőI járó 
8®/0 kamatai 48 korona 60 fillér perköltség, 
továbbá 9272—900. tlkvi számú árve.'ési 
kérésért részére ezúttal megállapított 21 
korona 30 fillér költség iránti követelése 
kielégítése végett az 1881, LX. t.-cz. 144 
§-a alapján és a 146 § értelmében a tor
dai kir. törvényszék, alsójárai kir. járás- 
biróság területén !evő a pusztaegresi 77 sz. 
telekjegyzőkönyvben A-j- 141/i 142. ház és 
kertre 416 kor., 298 hrsz. szántóra lókor., 
492/1 hrsz. szántóra 18 kor . 1273/2 hrsz. 
szántóra 24 kor., 1349 hrsz. szántóra 28 kor., 
1446/i hrsz. szántóra 48 kor., 1461/1 hrsz. 
szántóra 52 kor., 1777/i hrsz. szántóra 6 
kor., öszszesen 602 koronában ezennel megál
lapító' kikiáltási árban következő föltételek 
mellett elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 
1001 .évi febr. hő 16. napjának: 
délelőtti 0 órája Puszta-Egres község
házához tűzetik ki.

Ez árverésen a fent körülírt ingatla
nok a kikiáltási áron alul is «ladatnak.

Árverezni szándékozók tartósnak bánat
pénz fejében az ingatlan becsárául 10%-ot 
készpénzben, vagy az 1881. LX, t.-cz. 42. 
I ában kijelölt árfolyammal számított és az 
1881. évi nov. 6-án 3333. sz. a. kelt Igaz
ságügyminiszteri rendelőt 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni.

Miről összes érdekeltek értesittetnek. 
A kir. törvényszék mint tkvi. hatóság. 
Tordán, 1900. évi október hó 17 én.

Máthé, 
67. kir. törvazéki biró.

DAMASZT ÁRUI

szövőgyár KÉSMÁRK 
elismert hírneves 

i sxepességi

VÁSZON

mteden nagyobb teteiben 
kaphatók.

Gyáraiból 
származó 
minden 

darab ára
80

ezen 
védjegy
gyei van 

ellátva.

1709—1900 
végreh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. 

60. t.-ez. 102. §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a tordai kir, törvényszék 
1899 évi 3304 számú végzés következtében 
Dr. Bogdánfy Lajos ügyvéd által képvi
selt tordai kisegítő takarékpénztár javára 
Nagy Albertné és társai ellen 372 kor. a 
jár. erejéig 1899 augusztus hó 22-én foga
natosított kielégítési végrehajtás utján lefog
lalt és 1338 kor. becsült következő ingó
ságok u. m. együtt lakó Nagy Albertné és 
Tolvaj Józsefnénál széna, szalma, 2 ökör, 
1 szekér, 2 sertés és 2 malaez nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tordai kir. já
rásbíróság 1899. évi II V. 640/4 számú vég
zése folytán 372 kor. tőkekövetelés és járulé
kai erejéig Egerbegyen alperesek lakásán le
endő eszközlésére 1601. évi január 
hó 24 napjának délelőtti & 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett Ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108 .§-a értel
mében készpénzfizetés mailett, a legtöb
bet ígérőnek szükség esetén béesáron alul 
is el fognak adatni.
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Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le-és felülfoglaltatták s 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
jelen árverés az 1881. évi LX. L-ez 120. 
értelmében ezek javára is elrendezetik.

Tordán, 1900. évi decz. 8. napján.
Germán,

85. kir. bir. végrehaj tó
51.

Orvosi tekintélyek áttai kipróbált s 
nagyobb koródákban kitűnő sikerrel 

használt külszer a

a 
b

3

KITÜNTETÉS;
Arany éremmel az 1900. párisB világkiállításon az összes versenyzők 

között a hangszerek csoportjában.
HANGSZEREK SZÁLLÍTÁSÁÉRT ©assisi ércmssneS,

STOWASSER J.
es. és kir. udvari liaxigsaergyáros, 

a es. és kir. hadsereg és a m. kir. honvédség egyedüli ssálliÉója 
BUDAPEST, ZI.? Lánczhid-utosa 5.

biztos s kiváló gyors hatású 
köszvény, çsùz, reuma, ischiás 

stb. allen.
Hatása meglepő, a mennyiben 

gyakran még a legidültebb köszvény 
és csúzfájdalmakat is már nehány- 
szori bedörzsölésnél teljesen meg
szüntette.
Fog vagy fejfájást 5 perez 

alatt megszüntet.
Egy üveg ára használati utasítással 

1 kor., erősebb 2 korona 40 fillér.
Kaphatú csaknem az összes oyôoyszerîârakban.

Postán utánvétellel, vagy a pénz előze
tes beküldése után küldi a készítő : 

WIDDER GYULA 
gyógyszerész, S.-Â.-UJHELY.

Főraktárak Budapesten: Török Jó
zsef gyógyszertárában, Király-utcza 
12 és az Egger-féle „Nádor gyógy

szertár “-ban, Váczi-körut 17.
Tordán. : Cs. Mike Márton 

és Gajzágó Róbert gyógyszerészeknél. 
21 sz 7—10.

Sz. 5071 — 1900 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tordai kisegítő takarékpénztár végre- 

hajtatónak Krisán Vaszilia és Krisán 
Makavé végrehajtást szenvedett elleni végre
hajtási ügyében a kérelem következtében 
a végrehajtási árverés 300 korona tőke, 
ennek 1898. évi január hó 26-töl járó 6°/e 
kamatai, 42 kor. 60 fillér per, 48 korona 
62 fiiiér végrehajtási már megállapított, 
valamint a jelenlegi 16 korona 40 fillér 
és a még felmerülendő költségeknek kielé
gítése végett az 1881. LX. t.-cz. 144. §-a 
alapján és a 146. §. értelmében a tordai 
kir. törvényszék és kir. járásbíróságnak 
erületén levő, a puszta-szentkirályi 16. sz, 
telekjegyzókönyvben. A 4- 1. rsz. 45, 46. 
47 hrszámok a. felvett faház, kert és szán
tó ingatlanokból Krisán Makavét illető 
®/i8 rész jutaléka 279 kor. a 119, 120, 121, 
122 hrsz. tó, kaszáló és szántóra egészben 
138 kor., a 167/p 168 hrsz. szántó és kaszá
lóból Krisán Makavét illető 9/is részére 
356 kor. összesen: 773 kor. kikiáltási ár
ban, a pusztaszentkirályi 46. sz. tjkvben 
A -|- 125. hrsz. alatt foglalt ingatlanra egész
ben, melyből Krisán Makavét és Vasziliát 
együtt 12/18 rész illeti 324 kor. 
tott kikiáltási árban következő 
mellett elrendeltetik,

Az árverés megtartására

megállapi- 
felté telek

határidőül
1901. évi feb», nó 11. nap-

Jának délelőtti S órája Puszta- 
Szt.-Királyra tűzetik ki a község házához.

Ezen árverésen a fent körülírt ingatla
nok a kikiáltási áronéiul is eladatnak.

Árverezni szándékozók tartoznak bánat
pénz fejében az ingatlan beesárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az
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Karácsonyi és Újévi 
AJÁNDÉKOK

Minthogy én alulírott a Lipovits Ferencz-féle 
easulkpásdát megvettem, bátor vagyok a helyi 
és vidéki nagyérdemű közönségnek tudomására adni, mi
szerint a ezukrázdám egészen a kávéháztól elkülönítve, a 
mai kor igényeinek megfelelöleg ujcman berendeztem. 
Minden nap friss tészták állnak a közönség rendelkezésére.

upsurge! vajas és élesztős tészták, valódi 
pozsonyi kifli» 84 i—o

különösen felhívom a közönség figyelmét
a Karácsonyi diós és mákos kalácsokra, 
melyek szegedieden lesznek készítve.

Továbbá a hab, gesztenye, csokoládé, diós, magyaros, dobos, 
parizer, mocka stbi tortáikra, mivel a rendelésre kiváló gondot 
fordítok, mind szép és pontosságra jó segédem által biztosítva va-y 

gyök, a kívánalmaknak teljesen megfelelni.
Rendelés szerint készíttetek áthúzatok, gesztenyét

vár

Iskolai 
és mesterhegedük vonóval. 
Gordonkák 

vonóval.

Nagybőgők vonóval.
Fuvolák.

Szárnykürtök.
Ősi magyar tárogató

szabadalmazva.

CZIMBALMOK.
Elpusztíthatatlan kitűnő erős hangú

HARMONIKÁK.
Magyarország legnagyobb 

fúvó-, vonó- és ütő hangszer-gyára.

1881= évi november 6-áu 3333. szám alatt 
kelt Igazságügyminiszteri rendelet 8 §-ban 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni.

A kir. törvszék, mint tlkvi. hatóság. 
Tordán, 1900. évi okt. hó 18 án.

Máthé, 
kir. törvszéki albiró.
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Egy finom hegedű vonóval 
és tokkal 7 forint.

Templomi és más zenekarok 
részére szükséges 

fúvó- és vonó-hangszerek 
előnyös fizetési feltételek mellett, 
legjutányosabb árban szállíttatnak.

; Községi dobok a legjutányo
sabb árakon.

Nagy képes árjegyzék in
gyen és hérmetve.

Hamonika-árj egysek külön 
kérendő.



A I Á í I 0 S T I B É K. 1900. december 15.
8.

Tiszta boit, 
likőröket, 

cognacot, 
rumot

venni akarók, kérjenek bérmen
tes árjegyzéket 

Székely-Borkereskedéstöl 
Székely-Keresztur.

a I I...

FQ«JI na-ttásgá««
T0RDÄN, főtér.

MŰFOGAK és FOGSORX
legjobban, legolcsóbban, egészen természetszerűen és fájdalom nélkül, jótállás 
mellett tétetnek be, valamint fájós fogak fájdalamnélk&li kihazása, blombo- 
zása czement, ezüst és aranynyal úgyszintén fogsorok tisztítás* is jutányos 

árban eszközöltetik.
A t. közönség b. pártfogását kéri tisztelettel !S

FOJI LAJOS «1
mű fogász. I“

16 sz. 7—10.

«b»
10 frt. bevásárlásnál karácsonyi és 
újévi ajándékul egy egész finom rend 

férfi ruhára valót adunk S írtért.

Dick Vilmos és Társa
első erdélyi 

Divatáruháza 
Tordán, Főtér (Ariesana palota). 

Megérkeztek 
már a meglepő szép és olcsó

Karácsonyi és újévi ajándékoknak 
alkalmas, kezdett kézi munkák, különféle 
diszmütárgyak és női nyakcsokrok, Blousok, 

Joupponok.

ÁRJEGYZÉK:
Mtrje

Mosóparket 15 kr.
Finom Indigo Parket 20 „
Franczia Parket 25 „
Finom Loden 25 „
Finom Kasau 40, 50, 60 krtól feljebb. 
Női czipők legj. minőségű 2 f. 20 krtól fölf.
Férfi czipők, „ 2 B 50 „ „
Glace keztyük 59 »
Férfi ingek 55 » »
Gallérok B »
Manchettek 20 „ „
Saját készitm. paplanok 1 f. 90 » „
Tricot alsó ruhák 50 „ „
Berliner (Kárász) kendők 50 „ „
Mindennemű ágy és asztalneműéit.

Tisztelettel tudatjuk a nagyérdemű 
közönséggel, hogy Deésen a Seheirieh 
Árpád—fél© csődtömeget megvettük, 
a honnan az áruk a napokban ide lesznek
szállítva.

Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan bérmentve lesznek 

eszközölve.
18-0.-46 sz.

Foji Lajos urnák Tordán. i
Köazönetemei kell e helyen isi 

nyilvánítanom önnek, hogy több fog- ; 
technicusnál sikertelenül készített mü- ; 
fogaim helyett ön olyant készített, a ; 
mely legjobb szolgálatot teszi, — s. 
mi fő — könnyű és erő- — s oly 
jól ehetem velők, hogy azóta semmi
féle gyomorbetegségem nincs.

önt őszintén ajánlhatom bárkinek.
András Aladár.

Foji Lajos urnák Tordán.
Az ön által készített müfogak 

nagyon jók. Könnyűségüknél fogva 
jól oda tapadnak. Evésnél ég beszéd
nél nem alkalmatlan. Kezelése igen 
egyszerű.

Miért is önt, köszönetéin elisme
réséül, bárkinek ajánlhatom.

Szabó Paulin.
81

ÉRTESÍTÉS. I
Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy Elem Pál úrtól az 

összes toráai és környékei

I TŰZIFA £
készleteit és raktárait megvettem

és azt a mai naptól kezdve saját nevem alatt fogom kezelni. ^4
Tisztelettel tudatom, hogy az eddigi visszaélések és a méterek hiányai ^4 

mai naptól fogva megszűntek és a vevő közönség ezután tiszta méterekben lesz ^4 
4^ előzékenyen kiszolgálva.

Helybeli raktári árak:
I. oszt, hasított tölgyfa 1 m. 5 k. T I. oszt. hant, tölgyf. vékony. 1 m. 5 k.

„ erd.m. Bs 6, T » ” vaggon áru nem uw- *
4^ , , hántott „ köz.v. „ , 5 » 60 f. i tatott bükkfa , , 6 , ^4

, érd. m., „ 6 n 40 f. * II. , Cseg. bükkf. 110 cm.b. 1 m. 5 k. 20 f. ^4 
Rendeletre az erdőkből is szállíttatok házhoz jó minőségű tűzifát mèterenkèat I koronával drágábban. ^4 
A tűzifát megrendelni, előjegyezni és kifizetni Bernád Antal kereskedő- ^4 

sében valamint nállam és faraktáromban is bármikor lehet eszközölni. ^4 
4^ Sasfákat eddig nem létezett olcsó árakban szállíthatok. ^4
4^ A n. é. közönség b. pártfogását kéri TÓtll IstVÄn«

Fatelep helyiségem a régi Klem Pál—féle faraktár.

85«^
Megjöttek és kaphatók

FÜSSY és SZTUPJÄR ezelőtt HARMATH J. 
könyv, papir, díszműáru, gyermekjáték kereskedésében Tordán

óriási nagy választékban és olcsó árban.

Ifjúsági olvasmányok, Képes és Mesés könyvek. 
JJ DÍSZMŰÁRUK, AJÁNDÉKTÁRGYAK u. m.

Dohányzó készletek, Hamutartók, Gyufatartók, Tintatartók, Parfüm-, Keztyü-, Gallér- és Manchett- 
ts^ tartó dobozok, író aljzatok, Dohány- és Pénzes-tárczák, Toilett-tárczák, Képes levelezőlap albumok 

50 krtól feljebb. Fénykép-albumok. Női munkakosarak, Kotta-tartók, Papir kosarak, Kefe- és Újság- 
tartók. Díszes kosár-áruk nagy választékban.

meggyőződhetik az áruk olcsóságáról és jóságáról.


